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COITTIACOBAHO
HauanbHuK MOpCKOW
agMuHKCTpauuu nopra Haxonka

10. B. CaBenben
20 stuBapst 1995 rona

CBO/I OBBIYAEB
0AO “HAXOJIKMHCK1I MOPCKOM TOPTOBBIN IIOPT”

CTATBA 1

Csoz o6biyaeB OAO “HaXxogKMHCKHIT MOPCKOM TOPTOBBIi MOpT” (B JajJbHEHLIEM
Csop ITopra)

1.1. OcHOBBIBaeTCSI Ha:

1.1.1. MexayHapoaHOM MpakTUKe paboThl MOPCKHX TOPTOBLIX [TOPTOB;

1.1.2. 3akone P® o nipeanpusiTUSIX U MPearpUHUMATENBCKOM A TEIbHOCTH;

1.1.3. O6s13aTeNbLHBIX TOCTAHOBJICHUSIX IT0O MOPCKOMY TOPIOBOMY ITOPTY;

1.2. SIBAsIeTCSI OCHOBHBIM IOKYMEHTOM, PENIAMEHTUPYIOLIMM:

1.2.1. TIpou3BOACTBEHHBII PEXUM PabOTHI [TOPTA;

1.2.2. [TopsmoK U YCIIOBYSI 3aX0[a CYAOB B IIOPT, IIOTPY3KHU, pPasrpy3Ku ¥ 00CIIyXKMBa-
HUSI HAXOMSILIIMXCSI B TIOPTY CYJOB;

1.2.3. TTopsinoK U ycJIOBHSI 3aB03a B ITOPT M OTIIPaBICHUsI U3 ITOPTa rPy30B XKeJIEe3HOA0-
POXXHBIM, aBTOMOOMJIBHBIM M IPYTUMH BUIAMU TPAHCIIOPTA;

1.2.4. TTopsiaoK ¥ YCIOBUSI XpaHEHUSI TPy3a Ha CKJIafax Iopra;

1.2.5. TTopsimoK ¥ yCOBUSI 0OCIY>XXKUBAHMSI [TACCAXKUPOB.

CTATDBSI 2

2.1. TIopT OTKPBIT 4J1s1 3aX0[a CYI0B KPYIJIbIA TOA.

2.2. HopMasbHBIM paGouynuM BpeMeHeM B IOpTy cuutaercst Bpemsi ¢ 08 no 17 yacos,
KPOMeE BOCKPECHBIX M NMPa3qHUYHbIX JHEH. [IpasfHUYHBIMU JHSIMUA CYUTAIOTCS
IIHU, OOBSIBJICHHbIE TOCYJapCTBOM.

2.3. JlouMaHcKasi IIPOBOJIKA CyAHA B TIOPT (U3 MOPTA) IPU NEPECTAHOBKE CyaHa OT
IpuYaa K nmpuyazy oosi3aTesbHa U POU3BOAUTCS 110 YCTAHOBJIEHHBIM HOPMaM
BpEMEHU M CTABKaM JIOLIMAHCKOTrO cOopa, ycTaHOBJIEHHOro JlernapraMeHTOM
MOPCKOTO TPaHCITOpTa.



0AO “Haxodxunckuti mopcioli mopeogslii nopm”

CTATBA 3
3.1. IlpuemM CyIOB B TOPT 10z 06paboTKY, CTOSTHKY M APYTHe ONepaiii IPOU3BOAMUTCS
TOJBKO C IPEABAPUTEIBHOTO COTIACH S, ITOCHIE IIOATBEPKIEHMS TIOPTA O MPU-
eMe, TMO0 Ha OCHOBAHWU JIOTOBOPOB (COIIAIIEHUH).
IpuopuTeToM nepsooyepeaHoii 00padoTKM NONb3YIOTCA CYAA, UMEIoLue pa3-
HapAZKY HA NOJHYI0 3arPy3Ky CyIHA rPy3aMHu oJHOro ¢paxrosares.
3.2. [lopT B mpenesax OTBEAEHHOU eMy TEPPUTOPUU U aKBATOPUH
OCYLIECTBIISIET Ha OCHOBaHMY JOTOBOPOB (COTMALICHMIT) 00513aTeIbHbIE PAOOTHI 1 YC-~
JIyIU, BKITIOYAIOIIHE:

3.2.1. Tlorpy3sky, pasrpy3Ky (BKJIoYasi IITHBKY), CElapUPOBaHMe, KPEIJIEHe-pac-
: CHMC-PAC

KpEITUIEHNE TPY3a, CYXyI0 3aYiCTKY TPIOMOB, TBUHACKOB II0C/E BLITPY3KH 3a-
xonaua%s TIOPT CY[OB C OCaKO, 00BSIBICHHOM IIOPTOM;

- TpaHCIIOPTHO-IKCIIEAUTOPCKOE OOCIYXIBAaHKE, CKIALCKUE OTEPalliy C Ipy3aMu;

- TlepeBasKy Ha MOPCKOM TPAHCTIOPT IPY30B C IPYTUX BUAOB TPAHCIIOPTA K 06PATHO,
B TOM YHCJIE TSDKEOBECHBIX Ipy30B 10 300 TH.

- ITorpy3Ky-BBITPY3KY CYZOB Ha Peiijie TI0 COIIALIEHMIO CTOPOH.

Pasrpyska cyioB ¢ peprKepaTOPHEIMU TPy3aMH, 3€PHOM U IPDYTUMM I'Py3aMHu, Ie-
PEBO3MMBIMHU HACHITIBIO, TIPOM3BOAUTCSI TI0 IPSIMOMY BapUMAHTY (CYIHO - BaroH,
CY[IHO - aBTOTPAHCITOPT, CYHO - CYAHO).

OrnacHble Ipy3Bl MepepabarbiBaloTest opToM 1o nmpaswiaM MMKO, MOIIOT no
TIpeIBAPUTENLHOMY COIJIACOBAHMIO C TOPTOM. 3aBO3 TPY30B B IIOPT IPOH3BO-
JATCS 1O TIOATBEPXKACHUIO TIOPTa.

3.2.2. ITopT MpOU3BOAMT y TpUYajia Wiy Ha peiiae:

- GYHKEPOBKY CY/I0B XXMIKUM TOILITMBOM;

- BOZOCHAOXeHUE CYIOB;

- CHSITHE JIbsUIbHBIX, OAIIACTHBIX BOL,

- TIpeoCcTaBjieHne 6YKCUpPOB ISl TIPOM3BOJICTBA IIBAPTOBBIX ONEPALHA.

3.2.3. TlopT oopMIISIeT rpy30BbIe JOKYMEHTHI Ha TTOTPYKEHHBIN (BBITPYXKEHHBIH)
rpys.

3.3. [TopT MOXKET OCYLIECTBIISITH PAOOTHI ¥ YCIIYTH T10 JOTIOJHNTEBHBIM 3as1BKaM.

3.3.1. IIpenocTaBieHUe OTCTOMHBIX IPUYAJIOB [UIsI CYIOB.

3.3.2. Oka3bIBaTh MIOMOILB B OPTaHM3ALMK paboT 110 JAepaTu3alni, aerasaluu, ae-
3UHQEKIMH, Je3UHCEKIIUY, HYMUTALIUU IPY30B U CYIO0B.

3.3.3. IIpoune paGoThl ¥ YCIIyT'H, 00YCIOBIEHHBIE JOTOBOPOM (COTIALLIEHUEM, BKITIO-
yast IeKJIapUPOBAHNIE, PACYETHI 110 AUCTIAYy ¥ JEMEPEIKY).

3.4. Bce ycnyru, okasbiBaeMble MTOPTOM, SIBJISIIOTCS TIaTHbIMU. CTaBKy COOPOB M
ILIaT, YCTAHOBIEHHBIX B COOTBETCTBUHU C AEHCTBYIONIMM 3aKOHOAATC/ILCTBOM,
0OBSIBISIOTCS TIOPTOM M SIBIISTIOTCS] HEOTHEMJIEMBIM IIPUIIOXEHHCM K HACTOS1 -
meMy Caony.
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CTATbS 4

4.1. O npencrosiieM MpUOBITHU 3asIBJISHHOTO CyHa B IIOPT KallUTaH CyAHa MJIM Ero
areHT 06s13aHbI IPEICTABUTH ITOPTY MH(pOopManuio 3a 10 CyTOK M YTOUHEHHYIO 3a
72, 24 u 4 yaca g0 OXUIAEMOTO BPEMEHH MPUXO0AA Cy[Ha B IIOPT C YKa3aHUEM:
cymoBIajiesblia, (ppaxToBaTesisi, areHTCKOM (GUPMBI 10 YapTepy, YTOUHEHHOTO
BpPEMEHU MPUOBITHUS K JIOMAHCKOM CTaHIMH (TpreMHOMY 0Y10), OCaiKu CyIHa,
KaproruiaHa (Ipy IPpUXoJe B IIOPT MO BEITPY3KY), TIOJIHOM MHGOPMALK O HaJIM-
YUU IPY30BBIX JOKYMEHTOB, MOTPEGHOCTH B TOTIIMBE, BOJIE, APYTHUX BUAAX CHAa0-
SKEHUSI, yCIIyTax, a TAKXKe OTCYTCTBUSI CAHUTAPHBIX U APYTMX OTPaHUYEHMH, TIpe-
nﬂTCTByxomﬂx TOTOBHOCTH CyJHA K 00paboTKe M APYTYI0 MH(OPMALIUIO O CyIHE
W TPY3€, B TOM YKCJIe ONIACHOM, 00eCIIeYMBAIOLIYIO HOPMaJIbHYIO 06paboTKy Cy-
Ha B riopty. Eciu mepexoj cyaHa B OpT MeHee 72 yacoB, MH(OpMaLus Ipeaoc-
TaBJISIETCSI CPa3y Xe 1O CheMKe M3 TIOCIEIHETo 1opTa.

4.2. O BCSIKMX 3afiepXKax B MyTH, MOTYIIMX BBI3BATh ONO3JJaHUE CyIHA IIPOTUB yKa-
3aHHBIX CPOKOB IPEIIT0JIaraeMoro nMpuObITHSI, KaltMTaH 00513aH HEMEUIEHHO U3~
BECTHUTD TOPT YEPe3 areHTa.

CTATbA S

5.1. T1ox CTOSTHOUHBIM BpEMEHEM CyIHA B TIOPTY ITOHUMAETCS BCE BPEMsI HAXOXIEHMSI
Cy[IHa B ITOPTY C MOMEHTA ITPUX0JA €ro B ITOPT (OKOHYaHUSI IIIBAPTOBKU K IIpUYa-
JIy WJIY ITOCTAaHOBKH Ha SIKOPb B Mpejiesiax MOPTOBBIX BOA MO YKa3aHUIO 1OPTa).
OKOHYaHHEM CTOSTHOYHOTO BPEMEHHM CY/IHA B TTOPTY CUUTAETCS] MOMEHT OTXOJa
€ro 13 rnopra (Hayajo OTIIBAPTOBKY OT MPUYAJa UM CEEMKH C SIKOPSI).

5.2. J1nst yyera CTOSTHOYHOTO BpeMeHHU, (PaKTUIECKH 3aTPayeHHOTO CyJHOM B ITOPTY,
CYIHO COBMECTHO C ITIOPTOM BEJIET TAMIIIUT.
Ecau cynHo B JaHHOM TTOPTY PasrpyaeTcsl, a 3aTeM 3arpyKaeTcs, TO TauMIUNT
COCTaBJISIETCSI OTIEJILHO IJIs1 BHITPY3KHU U ITOTPY3KHU.
TaliMIUMT ITOANMCHIBAETCS KATUTAHOM CYJHAa (areHTOM) M TPEACTaBUTENSIMU
nopra. [Tognucanye CTOpOHaMU TAUMIIMTa HC JOKHO 3aCPXXKUBaTh OTXO CY/I-
Ha.
3anucu B TAUMILIMTE U3MEHEHUSIM He IToJ1eXaT, U HU OflHa M3 CTOPOH He BIIpaBe
OTKA3aThCsI OT ero nomnucanus. [1Ipy HaTMYuy pa3HoTJIaCHii CTOpOHA, MMeIoLIast
BO3PaKEHUS, JENAET Mepe]l CBOEH MOAMKCHIO COOTBETCTBYIOLLYIO OTOBODPKY.

5.3. B TaiiMimuTe B XpOHOJIOTMYECKOM TopsiaKe (HUKCUPYIOTCST B Yyacax M MUHYyTaxX
MPOM3BOACTBEHHBIE OTIEPALIMK C MOMEHTA ITPUOBITHS CyJHA B ITOPT U IO OKOHYA-~
HUsI BCEX OTIEPALIMIA, TPOM3BOAMMBIX IOPTOM, a TAKKE BCE 3a/IEPXKKU B 00paboT-
K€, BhI3BABIINE NIPEPhIBAHKE CTAIMIMHOTO BpDEMEHHU Cy[HA, C YKa3aHUEM UX IIPO-
JIOJDKUTEIBHOCTH U TIPUYHH, O(OPMJIEHHBIX B HEOOXOIUMBIX ClIydasiX aKTaMu.
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CTATDBA 6

6.1. HoTic 0 rOTOBHOCTH CyIHA K ITOTPY3KE MIIU BBITPY3KE KAITUTAH 0653aH BPYYUTh

Tl

TIOCTIE ITOJIyYEHMsI CYTHOM CBOGOAHOM PAKTUKH (IT0cie ohOopMIIEHHUST IIPUX0Ja,
TaMOXEHHOI0 M CAHWTAPHOTO JIOCMOTPA, a TAKXKE ITOCIIe OKOHYAHUS BEITPY3KH B
TOM CJIyJae, eCIU CyIHO IIEPEXONUT 10 ITOrpy3Ky). Eciu cyaHo NomKHO rpy3uTh
IPy3bI HECKOIBKMX OTIIPaBUTENEH U/ MK (hpaxToBaTeeil Ha OMHOM WX HECKOJIb-
KUX IpyYajax, KaluTaH o0s13aH 1aBaTh HOTHC O TOTOBHOCTH K ITOTPY3Ke Ipy3a
CJIEYIOLIETO OTTIPABUTENS U/WiK GpaxToBaTeNst MOCiIe OKOHYAHUS TTOTPY3KHI
Ipy3a Kax10ro OTIIPaBUTEIs1 U/ WK ppaxToBaTessi. B sToM ciyyae B TaiiMILUTax
JIOJKHO YKa3bIBaThCs BPEMSI OKOHYAHUSI TIOTPY3KH KaXIOro Ipy3a.

IbysoBble TOMEILEHNUS CYJHA B COOTBETCTBMM C HOTHCOM TOJIKHBI 6BITh K HAUaTy
ITOTPY3KH IOJTHOCTBIO 3aYHMILIEHBI U 00ECIIEYEHBI BCEM HEOOXOMUMBIM 000PYI0-
BaHUEM TSI IOTPY3KU JAHHOTO Ipy3a.

CyIHO CUMTAETCsI FTOTOBBIM K ITOIPY3Ke HABAJOYHBIX TPY30B MPH HAIMYUK YET-
KO Ipy30BOM MapKu Ha IUTEBHSIX ¥ II0 MUJIEJIIO JIETKO YUTAEMOIA IKAaJIbI YIIy0-
JICHUH, TIO3BOJISIIOILEN OTPENENUTH KOJIUIECTBO ITOTPYKEHHOrO Ipy3a I10 0cal-
K€, OTCYTCTBMH OajlyIaCTHBIX BOJ WJIM HAJIMYUU UX KOJTMIECTBA, KOTOPOE MOXKET
OBITh IIPUHSATO CYIOBEIMU CPEACTBAMMU 6€3 TIepephIBa IOrPy3KU, TOTOBHOCTH TPIO-
MOB I10J{ KOHKPETHBIH Ipy3.

Hotuc o roToBHOCTH CyIHA IPUHMMAETCS IIPH YCIOBUH (DaKTHIECKOM TOTOBHO-
CTH Cy[IHa K ITOTPY3Ke MJIM BHITPY3Ke JaHHOTO TPpy3a Ha BCE TPIOMA CYAHA, IOJI-
Jexaiue o0paboTKe B JAHHOM IIOPTY, a TAKXE HaJIMUYUs IIOJTHOTO KOMITIEKTA
TPY30BbIX TOKYMEHTOB.

B HeoOXOMMMBIX CIIyYasix TOTOBHOCTB TPIOMOB K ITOrpy3Ke (BBITPY3Ke) rpy3a HoJ-
JKHa OBITh MOATBEPXKACHA COOTBETCTBYIOLIEH MHCTIEKLMe (Kkomuccueit). [Tpe-
CTaBHUTEJIb TIOPTA AENIAaeT COOTBETCTBYIOLIYIO OTMETKY Ha HOTHMCE KallMTaHa He
rnosgHee, yeM 3a 30 MUHYT ITOCJIE ero TOJYYeHHUsI C yKa3aHMeM Hayajia cyera
CTAJIMITHOTO BPEMEHH.

CTATBA 7
Ilox cranuifHEIM BpeMeHEM ITIOHUMAETCsI paboyee BpeMsl, IT0IaraloIeecsl IIOpTy
10 HOpMaM JI0r0BOpa WX HacTosiiero CBojia Ha BBITPY3KY MIIM IIOTPY3KY, BKIIIO-
yasi CelapyMpOBaHKeE, EPEBECKY, OOBIYHOE KPETUIEHUE-PACKPEIUICHHAE U IITHB-
Ky Ipy3a; OTKPBHITHE-3aKPBITHE U NIEPEKPHITHE IPY30BbIX JIOKOB; 0(hOPMIIEHME
JOKYMEHTOB Ha BBITDYXEHHBIH-TTOTPYXXEHHBIH IPY3; CYXYIO 3a4UCTKY U YOOPKY
IPY30BbIX IIOMEILEHU I ITOCJIE BBITPY3KH, OYHKEPOBKY TOIIJIMBOM U BOLOCHA0XKe-
HUE CYIHa, ECJIM MX HEBO3MOKHO BBITIOIHUTD B ITPOLIECCE IPY30BBIX paboT; LIBap-
TOBbIE PaOOTBI B CBS3H C IIPOM3BOACTBOM I'PY30BBIX pabOT C YUETOM CIIELMATN3a -
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LMY TIPUYAJIOB MopTa. B ciiyyasx HeOOXOAMMOCTH CIIELIMATbHOTO KPEIUIEHUSI -
pacKpeIvIeH sl TPY30B 0 TPEOOBAHMIO CYIHA, TPUMEHEHMSI 0000 TPYIOEMKUX
MIOATOTOBUTEIBHBIX OMEPALIVIA TP BBHITPY3KE rPy3a B CBSI3U C €0 COCTOSTHUEM
(B3pbIBHBIE PabOTHI, MOJTHOE KMPKOBAHKE, ITHEBMOPBIXJIEHUE, NIepeTapUpOBa-
HHE, BHIOOPKA IIOIMOYEHHBIX U HAPYIIEHHBIX MECT), MIPHU MEPErpy3Ke siIOBUTHIX
1 OTHEOTIACHBIX TPY30B C IPUMEHEHUEM IIPOTUBOTA30B U T.I1., TIOPTY NMPeJoCTaB-
JIAeTCsl JOTIOJHUTENBHOE BPeEMSI, YCTAHABIMBAEMOE IO COTJIALIEHUIO CTOPOH,
KOTOPOE J06ABIISIETCS K CTATMHHOMY BPEMEHHU.

7.2. CranuitHoe BpeMsI OINpeHesIeTCs AeIEHUeM MacChl (KOJIMYEeCTBa rpy3a B TOHHAX,

M.Ky0, IITYKax Ha HOPMY ITOTPY3KH-BBITPY3KH IPy3a) Ha CYIHO OMpeaesIeHHOM
KIaccH(UKAIMOHHOM IPYIIITHI B paOOYMX MTOTOXKHMX CYTKaX.

ITpu morpyske rpysa Ha CyOHO C Pa3IMYHOM HOPMOM Macca COOTBETCTBYIOLIETO
rpy3a IeJUTCS Ha YCTAHOBJIEHHYIO HOPMY Ha CYIHO B paGOUYMX ITOTOXUX THSIX.
B citydae morpy3Ku-BBITPY3KHM TPY30B HE BO BCE IPY30BbIC TIOMELIEHHMSI (TPIOM,
TBUHJIEK, TATy0a POJIKEPOB) YCTAHOBJIEHHAsI HOpMa YMHOXAETCsI Ha KOJIMYECTBO
NpeabsIBIEHHBIX TPY30BBIX JIIOKOB U JEIUTCS HAa BCE KOJIMYECTBO IPY30BBIX JIIO-
KOB Ha cyfHe. K cranuitHoMy BpeMeHH Ha IPOU3BOACTBO IPY30BBIX paboT IpH-
GaBJisieTcsi BpeMsi Ha BBITIOJTHEHHME BCIIOMOTATEJIbHBIX OTiepaliii, HeCOBMeIlae-
MBIX C TPOM3BOACTBOM IPY30BBIX pabOT.

7.3. Ecnu nHOE He MpeyCMOTPEHO B IOTOBODE:

- BOCKPECHBIE JHU ¥ JHU ODUIIMATBHEIX IPa3AHUKOB, a TAKXKe BpeMsi TIoc-
sie 15.00 cy660THHX U ipeanpa3sgHUYHbIX AHEH 1 10 8.00 MOHEeAeNLHUKOB U
JHEeH, CIenyIoUuX MOocie MPa3gHMYHBIX JHEH, He CYUTAIOTCS CTATMIHHBIM
BPEMEHEM He3aBUCHMO OTTOTO, IIPOM3BOIMIACH 00pabOTKa CyIHA MIIM HET;
- CYET CTAJTMUHOrO BpeMeHU HauuHaeTcs ¢ 17 yacoB OHS, €Cid HOTUC O
TOTOBHOCTH CY/IHA K I'PY30BBIM OIIepallisiM BPYUeH KarMTaHOM Ho 12 4yacos,
¥ ¢ 8 4acoB yTpa CIeyIoIero paboyero AHsI, €CIM HOTHUC BPy4eH rocie 12
YacoB.

- CUET CTAJIMIHOTO BPEMEHU IPEPBIBACTCS B CIyyae, KOTHa Ipy30Bbie pabo-
TBI ¥ BCIIOMOTATEJIbHbIE OTepaliy, YYTCHHbIC B CTAJIMAHOM BPEMEHM, HE
MOTYT BBIMOJHSTHCS BCJASACTBUE HEMOTOMbI (OCaIKM, Xapa, CUJIbHBIN Be-
Tep, 3a0acTOBKM U Apyrue GopcMaxkopHbIe OOCTOATENBCTBA M UX TTOCTeN -
CTBUsI); TIO BUHE CYJOBOI agMUHMCTpalMu, (hpaxToBaTesl, FPy30BIaaeib-
11a; [PU OTCYTCTBUU XKEJIE3HOAOPOXKHBIX BATOHOB IO I'Py3aM, Tieperpyxae-
MBIX TOJIBKO IO NMPSIMOMY BapUaHTy B TOM CJIydae, €CJIM IIOPTOM BaroHbl
3asIBJIEHBI B [TOJJTHOM 00OBEME.
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8.1.

CTATbHA 8
CynHo 06513aHO IO TpeGOBAaHUIO OPTA MPUHUMATh WM CAABATH IPY3 AHEM M
HOYBIO, & TAKXKE B BOCKPECHBIE ¥ TIPa3IHUYHBIE THH, TIPENOCTABIISIsI O€3B03ME3-
AHO Tap, SJIEKTPOIHEPIHUIO, JIeOEAKHU, CTPOIIbI, KPaHbl, OCBEILIEHHUE TPY30BBIX
NIOMELIEHWH ¥ ApYrye MpUCIOCOOIeHNSs, HEOOXOMMMEIE TSI 0OECIIeYeHus Mo-
I'PY3KY WIN BBITPY3KH Ipy3a.
IIpuem u cpaya rpy30B IIPOU3BOIUTCS Y 6OpTa, 160 Ha 60PTY cyaHa ¢ 06s13a-
TETBHBIM 0QOPMIIEHNEM OOOIONHO MOMMMCAHHON TAJTbMAHCKOM pPacIiCKY Ha
KaXKAbIX ITOIBEM.
Cynosinazesnel 00s3aH HaHITh HE3aBUCUMYIO TATbMAHCKYIO OPTAHM3ALIMIO [UISI
cyeTa rpysa IpY IIOrpy3Ke ero Ha CyHO.
ITopt coaeT rpy3 He3aBUCHMOI TaTbMAHCKOM OpraHU3aluy, TIPEACTaBIAIOmEH
HHTEPECH CYHOBIANEIbLIA.

8.2. Bo Bpems1 IepephIBOB B IOIPY3Ke HIIH BEIIPY3Ke JIIOOBIX IPY30B, a TAKXKE B CIyyae

HEIOroasl CyaHO IPOMU3BOAUT 3aKPbITHE U OTKPBITHE TPIOMOB. B cJyqyae uCIoJib-
30BaHHUS 6eper OBBIX KPAaHOB IIOpTa OIljlaTa pacXog0B OTHOCHUTCS Ha CUET CyIHa.

8.3. CronMocCTb IPOCTOSI pabOYEH CHITBI, TIPOU3OLIEILIEO [T0 IPUYMHAM, 3aBUCS LM

8.4.

0T CyAHa (HEUCIIPaBHOCTD TPY30BBIX CPEACTB CyIHA, OTCYTCTBHE I1apa, OCBEIIC-
HHUs, IPUOCTAHOBKA TPY30BEIX PaOOT 110 MPOCHOE WU M0 BUHE afMUHUCTPALUU
Cy[Ha ¥ T.I1.) OTJIAYMBAETCSI CYHOM IT0 AEUCTBYIOILUM B IIOPTY Ha JA€Hb IIPOCTOSI
COOTBETCTBYIOLIMM CTaBKaM U BPeMsl, TOTEPSIHHOE IT0 STUM IMIPHYMHAM JJIsI TPY-
30BBIX ONlEpaLIMii, UCKJIIOYAETCS M3 CTAIUIHOTO.

IMepemBapToBKa CyfHa B ITOPTY, CBSI3aHHASI C MTOrPY3KOI-BBITPY3KOM IIPOU3BO-
JUTCSI 32 CYET CyHA OOMH Pa3 B MPOLIECCE BBITPY3KM M OMWH pa3 B Mpoliecce
niorpy3ku. [lepeniBapToBKa OT NpUYajia BBITPY3KH K IIPUYAILY TIOTPY3KH B CBSI3U
CO CIlelMaau3anuei mopTa pou3BOAUTCS 3a CUET CyAHA. B OCTabHBIX ClIydyasx
IEpecTaHOBKA CyAHA NMPOMU3BOIUTCS 32 CYET CTOPOHEI, €€ 3aKa3aBIIEH.

Eciu cynHo 3adpaxToBaHO HECKONBKUMHE (hPaxTOBATEISIMU IO IPY3hl, HAXOLsI-
LIMECS Ha pa3HbIX IpUYaIax, TO KaXaas IIBAPTOBKA U IepEllBAPTOBKA CyqHA B
NpOLIECCe MOTPY3KHU JOJKHA OIUIAYMBATBCSI TIOPTY 3@ CUET CYMOBJIAHeNblla WK
¢bpaxroBarest.

Ecnu cynHo 3adpaxToBaHO OTHUM (hpaxToBaTeNeM sl IOTPY3KHU IPY30B Pa3HOit
HOMEHKJIaTYPBI C Pa3HbIX IIPUYAIOB, TO NEPEIIBAPTOBKH JAHHOTO CYIHA JOJIXK-
HBI OIJIAYMBATHCS TIOPTY CYMOBIANE/IBLIEM TTO (HaKTY.

Ecnu cynHo 3abpaxToBaHO 1O OAHY HOMEHKJIATYPY IPy3a OXHUM (bpaxToBaTe-
JIEM, TO JIOJIKHBI OTUIAYMBATLCS CYOBIAICTBIEM OfHA IBAPTOBKA, OHA TIepe-
TSDKKA WM MepelBapTOBKa U OHA OTIIBAPTOBKA CyOHA B IPOIECCe ero obpa-
OOTKH B IIOPTY.
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8.5. 1o TpeboBaHMIO ITOpPTA CYIHO 00513aHO OCBOOOIUTD ITPUYal.

8.6.

JONONHUTEIbHBIE PACXO/IBl, CBSI3aHHbBIE C BHITPY3KOU Irpy3a U3 JIOKEPOB, AMII-
TaHKOB ¥ APYTUX MOMEIIEHUM, HEMPUCITOCODIEHHBIX IJIsI HOpMaJbHOM paboThl
JIofieil U MEXaHMU3MOB, a TAKXKe BbITPYy3Ka HEKOHIUIIMOHHBIX TPY30B U IPY30B B
nedeKTHOI Tape, OTHOCSTCS Ha CUET CyJHA, a GaKTUYECKU 3aTPpaueHHOE BpeMsl
J100aBJISIETCS K CTATMIMHOMY.

CTATBA9

9.1. CenapaliMOHHBIE ¥ KPEIeXHbIE MaTepHaIbl, HEOOXOAMMBIE ISl IEPEBO3KH Ipy-

3a, MPeIoCTaBISIOTCS (h)PaxXTOBATENIEM UM TPY30BIafle/bLieM 3a CBOM cueT. Pa-
0OTBI IO CIELIKPETUIEHUIO IPy3a B TPIOMaX M Ha nanyoax cyaoB (C IPUMEHEHUEM
CBapOYHBIX paboT, YCTPOMUCTBOM KWIBOJIOKOB, BBIMOCTOB, HACTUJIOB, U3TOTOBJIE-
HUEM Y YCTAaHOBKOI METAJTMUECKUX IeTae, KPEIUICHUH 1 T.1. ), BKJIIOUast CTO-
KMMOCTb MaTe€pPUAaJIOB, [IPOM3BOISITCS 3a CUET IPY300TIIPABUTEINS UJIM IPY30M0IYy-
qaTeJist.

MHOroo6opOTHBINM KPETeXHBI MHBEHTAPb - TAJIPEIIbI, CKOObI, 3aXKUMBbI, CTaJIb-
HbIE TPOCHI ¥ IPYTHE IIPUCITOCOOTIEHMS ISl KPETIIeHUsI Tpy3a IPeaoCTaBsIIOTCSI
CYHOM.

9.2. OTBETCTBEHHOCTD 3a COOJIIOCHUE NPABUJIBHOCTU CETIapUPOBAHMs, KPETUUIEHUSI U

9.3,

LITUBKM TPY30B BO3JIATAETCSI HAa CYIHO.

YcraHoBKa CTOEK JUIsl TIpUeMa Tpy3a Ha majiyOy, KperieHue najayoHoro rpysa
IIPOM3BOIUTCS 3a CUET IPY300TIPABUTEIST (IPY30ITONyJaTessl) MO OTBETCTBEH-
HOCTB CY/IHA WJIM CYIOBIae/blia, HE3aBUCUMO OT TOTO NPOM3BOIUTCS 9Ta paboTta
CYIOBOM KOMaHIOM WM T10 3as1BKE CyIHA CUJIaMU MOPTAa.

‘YcraHoBKa MOCTKOB MJIM MHBIX TIPUCIIOCOOJIEH NI U151 0OecTieueHust 6e301acHo-
CTH WICHOB DKUIIaXa IIPOU3BOUTCS 110 3asBKE CyJHA U 32 CUECT CY/HA.
PasmelieHye rpy30B Ha CyIHe MPOM3BOAUTCS 1O FPY30BOMY [JIAHY, YTBEPXKAECH-
HOMY KalTuTaHOM M COIJIACOBAHHOMY ¢ ITopToM. KarnuraH cynHa siBasieTCsl OTBET-
CTBEHHBIM 3a MPABWJIBHOC PACIIPCACICHUC U YKIIAAKY Tpy3a B IPY30BBIX MOME-
LIEHMSIX CYAHA M HECET OTBETCTBEHHOCTD 3a CENapyMpOBaHMEe KOHOCAMEHTHBIX
MapTHil Tpy3a ¥ Ka4eCTBO Cenapalyu.

CTATBA 10
[TopT HeceT OTBETCTBEHHOCTD IIEPE/ CYAOBIAENbLEM 3a TIOBPEXIEHUE CYAHA,

IIpOM30LIeOLICE 1O BUHE IOpTa, MOATBEPXKICHHOE aKTOM, COCTaBJI€HHBLIM C 06s13a-
TEJIBHBIM YYACTHUEM IPEACTABUTEIISI TOPTA B TCYEHUE CYTOK, BO BPEMS KOTOPBIX ITPO-
M30LJIO IMTOBPEKICHUE.
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CTATBA 11
11.1. Ipy3oBbie onepaliuy IIPOU3BOISITCS B pA6OUUE TIOTOXHUE JIHHM.
11.2. HopMBI Tpy30BBIX U BCIIOMOTATENBHbIX OTEPALIUil TI0 HOMEHKIIATYPAaM IPY30B
YCTaHaBIMBAIOTCSI ¥ OOBSIBIISTIOTCSI IIOPTOM MPIIIOXEHUEM K HacToseMy CBOLY.

CTATbA 12
OTBETCTBEHHOCTh CTOPOH (CyIHa, ITopTa, HpaxToBaTessl, rpy30BIaieabLa) 110
COOIONCHHIO CPOKOB M YCJIOBUI TTOTPY3KH (BBITPY3KH) B TOM YKMCJIE CTABKM QUCIIaYa
(memepemka) OnpeneseTcs: JOroBopaMu (COTIaIieHUSIMU, YapTEPaMM).
CraBku gucnada, JeMepemka OOBSIBISIOTCS B IPUIOXEHNH K HacToseMy CBozy.

CTATBA 13
ITopT oKa3bIBACT YCIYTH IO TIOTPY3Ke, (BHITPY3KE, CKIaAUPOBAHUIO M XPAaHEHHUIO
TPY30B Ha OCHOBE NPUHSATHIX JOTOBOPOB C TPY30BIaiesbLaMu.

CTATbA 14
B oTHeNbHEIX citydasx (PeIoBbIe Oepalvii, IPSIMOe CMEIIAHHOE COOBILEHHE,
CHabXeHYeCKUH 3aB03, pacray3ka  Jp.) MOpT pa3pabaThiBaeT C 3aMHTEPECOBAHHI-
Mu cropoHamMu Ocobble yCIOBUS TepepaboTKU IPY30B M 00pabOTKH TPAHCIIOPTHEIX
CpPELCTB.

—

TEHEPAJIBHBIM TUPEKTOP I' H. MAICHUKOB

Hacrosuuum 3aBepsiem “CBOJI OBBIYAEB “HAXOJKMHCKHWIM MOPCKOM
TOPTOBBIN [TOPT™.

[IPENCEIOATEIB MOPCKOM
PETMOHAJIBHOM TOPTOBO-
[TPOMBILIJIEHHOM ITAJIATHI

r. Bragmsocrok %

A. C.IIMCAPEB
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IPUJTOXKEHHUE Ne 2

K PEUICHHIO IPaBJICHMUSI
MAII Poccun

ot 25.05.00 Ne 13/06-1 MIT

IOPANOK IPUMEHEHMS IIPEAEJIBHBIX TAPUDOB
HA IIOTPY30YHO-PA3IPY30YHBIE PABOTHI
1 CBA3AHHBIE C HUMU YCJIYTH
B OAO “HAXOJIKMHCKHUII MOPCKO¥ TOPTOBBIN IIOPT”

1. O6wue nosoxenus.

1. Hacrosiuye Tapudbl IPUMEHSIOTCS ISl PACYETOB 3a ITOTPY30YHO-Pa3rpy30uHbIC
paboThl M cBsA3aHHbLIE ¢ HUMM ycuyrd B OAO “HaxogKHHCKHIA MOPCKOM TOPro-
BB TIOPT” - (Ianee 1o Texcty - [lopT).

2. Tapudsl B pOCCUUCKUX PYOJISIX OTIPEAEISIOTCS 110 Kypey poitapa CIIIA, yctaHoB-
sneHHoro llenrpansHbiM Bankom Poccuiickoit ®enepauuu poinapa CLIA Ha
JeHb IU1aTexa, €ClIM MHOM KypC MM WHasl JIaTa ero ONpeaesieHUs] He YCTaHOBIe-
HBI COTJTALIEHUEM CTOPOH.

3. Tapudwt ykazansl 6e3 yuera Hajora Ha 106aBIEHHYIO CTOMMOCTD.

4. Tapudbl pacCUUTAHBI HA HOPMAJIbHOE COCTOSIHUE TPYy3a, Taphl, YITAKOBKH, COOT-
BETCTBYIOLLIEE TIPUHSTHIM CTAaHAAPTAM, IO (PUBUIECKUM, XUMUUECKUM U JAPYTUM
CBOICTBaM, a TAK3KE COCTOSTHUE CY/IOB, BATOHOB U IPYTUX TPAHCIIOPTHLIX CPEACTB,
OTBEYaloNIee TPEOOBAHUSIM TEXHUUECKUX YCIIOBUIMA.

5. Hacrosiuue Tapusl sIBISIFOTCSI TPEAEIBHO JOTTYCTUMbBIM BEPXHUM 3HAYEHMEM pac-
YETHBIX LIEH.

2. Knaccndukauus rapudos,
B 3aBHCMMOCTH OT BHJA NIePeBO3KH rpy30B.
2.1. 3a morpy304HO-pasrpy30uHbie paboOThI (BEITOJIHEHUE OMEPALViA IIepEYMCIEHHBIX
BII. 3 HacTosiuiero ITopsinka) B3SMMAETCsI I1aTa B COOTBETCTBUU C YTBEPXKICHHbBI-
MM TIpeleabHBIMY TapudaMy Ha IOrpy304HO-pa3rpy30uHbie paGOThI M CBSI3aH -
HbIe ¢'HUMMU yeiryru B [Topty.
2.2. B 3aBUCMMOCTH OT BHJA NIEPEBO3KH TPY30B TapH (Bl KIacCUDUUMPYIOTCS Ha:

- Tapu (bl Ha epepadoTKy BHELIHETOPTOBBIX IPy30B. [IprMeHSIOTCS UIst pacye-
TOB C TPY30BJaJe/IblaMH, OCYILIECTBISIOLMMHI SKCITOPTHO-UMITIOPTHBIE Tiepe-
BO3KM, UMEIOLIMMHU JOTOBOPHBIE OTHOLUEHUSI C [IOpTOM, ¥ yYUTHIBAIOT KOHBIOH-
KTYpY PbIHKa ITOPTOBBIX YCIIYT, & TAKXKE CIOXUBLUMIACS YPOBEHb 3aTPaT Ha BbI-
TIOJTHEHUE ITOPTOBBIX PabOT;

- Tapudbl Ha repepaboTKy KabOTaXXHBIX rpy30B. [IpUMEHSIIOTCS 1T pACUETOB C
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Ipy30BJafeNblaMU, OCYLIECTBISIIOLIMMU TTEPEBO3KH B KaOOTaxe.
Ilpumenanue: “rpysoBnagenelr” - GakTUYECKUIA BIaIeell Ipy3a, a TAKXKE ero areHT
WM 9KCIIEOUTOP, ACUCTBYIOIIMU 1O IIOPYYEHUIO U OT UMEHHU (PaKTUIECKOro Bja-
JIeNbLia Tpy3a Ha OCHOBAHMHU HaJIexauuM o6pazomM oGopMIeHHOU JOBEPEHHOCTH.

3. Ilepeyennb onepauyii, BKIH0YAEMbIX B TAPU}bI MOpPTAa

3.1. [To UMITOPTHBIM IPY3aM:

3.1.1. OcBoboxIeHue rpy30B OT KpeIIeHUsT B TPIOMax M Ha najxybax CcymoB (3a uc-
KJTIOUEHUEM CIIeLIaJbHBIX KPETUIEHMI);

3.1.2. Beirpy3ka rpy30B U3 CyIOB Ha IpHYal, C UX YKJIAIKO, TpY HEOOXOAMMOCTH, Ha
IJIOIIAAKAX, a TAKKe YOOpKa Cenapalui;

3.1.3. IIpueM rpy30B OT CYIHa;

3.1.4. JoxymeHTanbHOE 0O(hOPMIIEHUE B COOTBETCTBUU C IEUCTBYIOIIMMH TPaBAIAMU
HEIO0CTay, U3JIULIKOB ¥ ITOBPEXICHMI IPY30B M TAPHI B IIPOLIECCE X TPAHCIIOP-
TUPOBKHU.

3.1.5. CocTaBieHKe reHepaIbHBIX aKTOB BBITPY3KH CYIOB;

3.1.6. ITogBo3 Tpy30B OT IIpHYaIa K CKIIagam;

3.1.7. 3auncrTka CKIaaCKUX oMeleHuil u tepputopuu [lopTa (3a MCKITIOUEHUEM
3aYMCTKH OT 3aTPSI3HSIOLLIMX IPY30B);

3.1.8. TTomBo3 rpy30B OT CKJIAZIOB K 30HE TOTPY3KH TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB;

3.1.9. Cmaya rpy30B XeJIC3HOM JOPOTe, ABTOTPAHCIIOPTY, CYIHY, TPY30ITOIy4aTeio;

3.1.10. ITorpy3ka rpy30B, HAXOISILIMXCSI B 30HE IMOTPY3KH, B TPAHCIIOPTHBIE CPEI-
CTBa;

3.1.11. Yknagka ¥ KperieHue Tpy30B B TPAHCITOPTHBIX CPECTBAX, UCKIIIOYasT CTO-
HMMOCTb MaTEpPHaJIOB M paboT MO CHEUKPEIUIEHHUIO;

3.1.12. CocraBiieHue 00s13aTeIbHOrO KOMIUIEKTA ITPUEMO-TIEPEIATOYHBIX U APYTHUX
JIOKyMEHTOB;

3.1.13. DkcneauTopcKoe 06CayKMBaHKE IPY30TIOTOKOB BHYTPH ITOPTA;

3.1.14. ConepxaHue MaTepUaIbHO-TEXHUUECKOM 6a3bl B HOPMAJIbHOM 9KCILIyaTa-
HUUOHHOM COCTOSHHUU JJISI OCYIIECTBICHUSA HpOPI3BOI(CTB€HHOI7[ JOEATECIBHOCTH,

3.1.15. XpaHeHue B nmpeaenax HOpMaTUBHOTO CPOKa.

3.1.16. [Tomaya/y60pKa BATOHOB.

3.2. ITo 5KCTIOPTHBIM Ipy3aM:

3.2.1. PackperieHue rpy30B B TPAHCIIOPTHBIX CPEICTBAX;

3.2.2. BeIrpy3ka rpy3oB 13 TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB B 30HY BBITDY3KH;

3.2.3. TlpueM rpy30B OT KeJIE3HOM TOPOTH MO IOBEPEHHOCTH IPY30BJIANENbIIEB, A
TaKKe HEITOCPEJCTBEHHO OT IPY30BJIAAEIbLEB MIM UX areHTOB (KCIEIUTO-
POB);
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3.2.4. JokyMeHTanbHOE 0(hOPMIIEHHE B COOTBETCTBUU C N CTBYIOLIMMH IPaBUJIaMU
HEeIOoCTay, U3JIMILKOB M IIOBPEXIESHM M TPY30B U Taphl B MPOLIECCE UX TPAHCTIOP-
TUPOBKH.

3.2.5. 3auncTKa BarOHOB, 32 HCKJIIOYEHUEM OYMCTKHU OT 3arPSI3HSIIOLNX TPY30B;

3.2.6. [Topaua/y60pKa BArOHOB;

3.2.7. Brirpy3ka BaroHCTOEK M IMPOKJIaJ0K U3 BaroHa;

3.2.8. Pabora kpaHa rpu 06paboTKe KpyTJIoro Jieca;

3.2.9. [oaBo3 rpy30B M3 30HBI BEITPY3KH A0 CKIafa;

3.2.10. Xpanenue rpy3oB Ha ckiamax [TopTa B nipenenax HOpMaTUBHBIX CPOKOB.

3.2.11. IToaBo3 rpy3oB u3 ckianoB [Topra go 6opra cymaHa, 3arpy>KaeMoro ropTom y
CBOUX IIPUYAJIOB;

3.2.12. 3ayucTKa CKIaJCKUX ITOMeIeHU I U Tepputopuu [lopTa:

3.2.13. Cnayua rpy30B CY/AHY;

3.2.14. Ilorpy3ka rpy30oB, HaxoAsiLuMxcs y 6opra, Ha CyaHo;

3.2.15. Yxnanka, cemapupoBaHMe M KperuleHWe TPy30B B TPIOMax W Ha najydax c
KCIIOJIb30BAaHMEM LITATHOTO KPETICHUSI, UMEIOILIETOCsSI Ha CYHE, 32 UCKITIOUE-
HUEM CTOMMOCTH MaTepUasoB U PabOT MO CIELKPETJICHUIO;

3.2.16. CocraBneHue 0053aTEILHOI0 KOMIUIEKTa IPUEMOIIEPEIATOUHbBIX U APYIHX
JIOKYMEHTOB;

3.2.17. DxcneauTopckoe 00CayXKMBaHUE I'PY30ITOTOKOB BHYTPH MOPTA.

3.3. [To kaboTaXHBIM TPY3aM:

3.3.1. ITo xaGoTaXKHBIM TPY3aM M IPy3aM MPSIMOTO CMEILIAHHOTO XKeJIe3HOAOPOXKHO-
BOIHOTO COOOILEHMSI NepeYeHb Orepauuii, OrlayuBaeMbIX CTaBKaMu 3a I10-
IPY30YHO-PA3rpy30YHbIe pabOThI, COOTBETCTBYET MEPEYHIO PaboT, OriaunBae-
MBIX akKopaHbiMu ctaBKamu IlpeiickypanTa 11-01 (u3panue 1989 ) “Tapu-
(bl Ha MEPEBO3KU IPy30B MOPCKHMM TPAHCIIOPTOM B KaOOTaXKHOM IlaBaHUU "
(11.3.1.2) B yacTH, Kacaiouencst KaboTaXKHBIX TIEPEBO30K U MEPEBO30K MPSIMOTO
CMELIaHHOTO XKeJe3HOIOPOXKHO-BOJHOTO COOOIIEHUSI B MOPCKUX MOPTax OT-
TIpaBJICHMSI, Ha3HAUECHMSI Y TIEPEBAJIKU.

3.3.2. XpaHeHue B npejesax HOpMaTUBHOTO CPOKA.

4. Ykazanus no npuMeHennio Tapudon
4.1. Bec rpy30B, IPUHUMAEMBII JUISI PACYETOB, OTIPEAEISICTCSI B TOHHAX 10 KOHOCA-
MEHTY (MMITOPT), IMGO 10 JaHHBIM, BHECEHHBIM B IIPUEMHBINA aKT U3 HAKJIa/I-
HOM (DKCIOPT), TIPU 3TOM ITPUHUMAETCSI K pacueTy BeC OpyTTO, C y4ETOM Taphbl
Y JOTIOJTHUTENBHBIX IIPUCITOCOOIEHU, MCITOIb30BAHHBIX IIPU TTEPEBO3KE;
4.1.1. TTpu MCYMCIEHUU TUIATHI 32 TOTPY30YHO-Pa3rpy30YHbIE PAGOTHI UCTIOJB3YETCSI
OJIHA M3 CIIEAYIOIINX PACUETHBIX SAMHUIL - KOJMUECTBA Ipy3a:
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MeTpUYecKasi TOHHa;
Kybuyeckuii MeTp (JIECHBIE IPY3bl);

KOJIMYECTBO EAMHHUIL (KOHTEHHEPDI, ABTOTEXHUKA).

B ciygae OTCYyTCTBHSI B TOBAPOTPAHCIIOPTHBIX JOKYMEHTAaX BECa JIECCHOIO Ipys3a
ero o6beM IIEPEeBOAUTCSI B TOHHBI 0 K03GGHULIMeHTaM: TMIOBOYHUK - 0,88, mmu-
nomatepuan - 0,66, 6anauc -0,806.

4.1.2. Obuas Macca rpysa Imo KaXnoi HaKJagHoi (KOHOCAMEHTY) OKPYIJISIETCS 10
TOHHBI, CYMTasI HEIIOJIHYIO TOHHY 34 ITOJIHYIO.

4.2. CToMMOCTb IIOIPY30YHO-Pa3rPy304YHEIX PA0OT ONPEHEISeTCS ITyTEM YMHOXEHUS
COOTBETCTBYIONIEH cTaBku Tapuda Ha KOIMYECTBO Tpy3a.

4.3. Ilpu meperpyske JTMHHOMEPHBIX Ipy30B (CBBILIE 18M), CTaBKHM 3a meperpysKy
yBenmmuuBaiores Ha 50 %.

4.4. ITpu nepepaboTKe rpy3a Mo MPSMOMY BapHAHTY, OILJIaTa 3a TIOTPY30YHO-pasrpy-
30YHBIE PAOOTHI IPOU3BOJUTCS IO CTUBMIOPHBIM CTABKAM, COOTBETCTBYIOLIUM
craBkaM [IpenenpHbIx TapudOB Ha IIOrPY30YHO-Pa3rPy304HbBIE PAGOTHI ¢ KOh-
duuuentom 0,75 (kpome 3epHa U KOKCa HABAJIOM).

4.5.3a paGOTBI M YCIIYTH, CBSI3aHHBIE C BBHIIIOJTHEHUEM IIEPErpy30YHBIX paboT, U He
MePEYUCIIEHHBIE B I1.3, B3UMAETCsI IOTIONIHUTENIbHAS IIJ1aTa B COOTBETCTBHM C I1.5
Hacrosero ITopsiaka.

4.6. TIpu mepeBajike OMacHbIX IPY30B, perlaMeHTUPOBaHHbIX rpaBuinaMu MOIIOT,
COOTBETCTBYIOLIHE CTABKY TTEPETPy3KU U XPAHEHUSI TPY30B YBEIMIMBAIOTCS:

Ui xitaccos 1-2 Ha 100%
It kiaccos 3-7 Ha 50%
1ust Kraccos 8-9 Ha 30%

5. ITepeuyenn paGoT M yCJIyT, He OIIAYMBAEMbIX Tapudamu
5.1. XpaHeHue rpy3oB:
5.1.1. HopMaTtuBHOE XpaHEHUE I'PY30B:
HMMITOPTHBIX IPy30B - 30 cyToK
SKCIIOPTHBIX 'PY30B (KPOME YEPHBIX METAJLIOB) - 30 CyTOK
YEepHBIX MeTaJUIOB -180 cyToK
5.1.2. 3a xpaHeHue Tpy3a CBEpX HOPMATMBHOTO CPOKa IUIaTa B3UMAETCSI 33 KaXKIble
CYTKH IO CTaBKaM:
otkpsitoe - 0,10 momn. CIIIA (3a TOHHY)
3akpsitoe - 0,20 mosn. CIIIA (3a ToHHY)-
5.1.3. XpaHeHue 9KCIIOPTHO-MMITOPTHBIX KOHTEITHEPOB B TEYEHUE MIEPBBIX CEMU CY-
TOK C IaThl pueMa GecIuiaTHOE, IOCIENYIOIIee XpPAHEHUE 32 ONUH KOHTEUHED
B CYTKH:
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20-¢yroBsrit - 2,8 o, CIIA
40-dytoBsrii - 3,4 mosn. CIITA

5.1.4. XpaHeHue KabOTaXHbIX TPY30B B COOTBETCTBUU ¢ ILI. 3.3.1-3.3.4 Hpeﬁcxy—
panTta Ne 11-01. ITpu 5TOM pa3Mep CTaBOK OTIPEAENSIETCS C yIETOM MOBBILIAIO-
1ero Ko @UUUEeHTa, YTBEPXKIAEMOT0 B YCTAHOBICHHOM ITOPSIIKE.

5.1.6. TIepBBIM THEM XpaHEHHUsT CYMTACTCS ACHb IIPUHATHS rpy3a I1opToM OT Ipy30-
BJIAJIEJTbLIA WM TTEPEBO3YMKA.

5.1.7. ITocnegHuM AHEM XpaHEHUSI CYUTAETCSI IeHb Bbinauu [IopToM rpysa rpy3osna-
JIENbILY WU Mepefavyy rpy3a IepeBO3YMKY. ‘

5.1.8. Ilnara 3a XxpaHeHue rpy3a B3UMACTCS TAKXKE B Cllydae BO3BPATA IPy3a IPy30BIa-
JeJblly TIpY OTKa3e €ro OT AajibHeilieil mepeBo3ku. B sToM ciydae Bpemst
IIJIATHOTO XpaHEHWsI TPy3a ONPENENsIeTCsI faTaMu IpuéMa rpy3sa [TopToM 1 BbI-
AU TPpy3a IPYy30BJIaaeIbLy.

5.2. Kperuienue (packperieHue) rpy3oB.

5.2.1.PaboThl N0 CIIELKPEIUICHUIO (OCBOOOKIEHHUIO OT CIIELKPEIJIEH i) OIIauKBa-
I0TCSI B COOTBETCTBMM C KaNbKyIsussMu ITopra.

5.2.2.Marepuaisl ¥ PUCTIOCOOIEHNUST, HEOOXOMVMMBIE IJIsI KPETIEHUS Tpy3a IIPeIoC-
TaBJISTIOTCS TPY30BJIafieNbLeM 3a ero cuet. [1o cormacoBanuio ¢ IToprom yka-
3aHHBIE MaTepUajbl MOTYT OBIThH TIpenocTaBieHs! ITopToM 3a cueT rpy3oBia-
JenpLa.

5.3. Yknanka rpy3os.

5.3.1. MaTepuasl ¥ IPUCTIOCOBIEHH ST, HEOOXOAUMBIE ISl YKIIAIKHU IPY30B HA CYaaX
B COOTBETCTBHU C TPEOOBAHUSIMU GE30MMACHOCTH MOPCKUX MTEPEBO30K, MIPEIOC-
TaBJISIOTCS Ipy30BiagenbueM. ITo cornacoBanuio ¢ [TopToM yKazaHHBIE MaTe-
puanbl MOryT ObITh IpeocTaBieHbl [TopToM 3a CUET Tpy30BIaNebla.

5.4. I1poyune paGOTHI U YCIYIH.

5.4.1. ITo BHELTHETOPTOBLIM IPy3aM:

5.4.1.1. IIpuBeneHue B TaOapUTHOE COCTOSIHME IPY30BBIX MECT;

5.4.1.2. CopripoBKa rpy3oB, NpuObIBIIMX B [TOPT B pa3HOE BpeMsl, IO pa3HbIM JOKY-
MEHTaM WJIM B 3aCOPTUPOBAHHOM BHUIE C LIETbI0 YOPMUPOBAHMS KOHCAMEHT-
HBIX MTApTUI WY TIOBATOHHBIX OTIIPABOK;

5.4.1.3. 3auncTKa BarOHOB, CYIOBBIX M CKJTaJCKUX ITIOMELLIEHUIT, CKIafCKOM 1 [IOPTO-
BOM TEPPUTOPUIA ITOCIIE IEPEBO3KH, MEPEPAGOTKM M XPAHEH ST 3aTP3HSIIOLIMX
IPYy30B;

5.4.1.4. JocMOTp Tpy3a CO BCKPLITHEM IPY30BBIX MECT C MOCHIEAYIOLUM TIPUBEIECHM -
€M MX B TPAHCIIOPTA0EIbHOE COCTOSTHHUE;

5.4.1.5. BapemmMBaHue rpysa, BKJIIOYAs IOy Ha BECHI M YOOPKY C BECOB (BKIIIOUAsI
B3BELUMBAHUSI HA BATOHHBIX Becax);
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5.4.1.6. Pazorpes yriisl B pa3MOpa’kMBaIOL[EM YCTPOMCTBE.

5.4.1.7. TloapbIB ¥ phIXJIEHUE BCEMH BO3MOXHBIMHU CITOCOOAMM TPY30B, MPUOBIBIIKX B
TIOPT B CJIeXAaBIIEMCSI WJIM CMEP3LIEMCSI COCTOSTHUU, TIPU UX BBITPY3KE U3 Cy-
JOB WJIX BaroHOB;

5.4.1.8. O6opynoBaHye TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB IS [TEPEBO3KU IPY30B, C YUETOM CTO-
MMOCTH MaTepHaJiOB, a TAKXe 0CBOOOXAEHHME TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB OT 0060-
PYIOBaHUSI, IPUMEHSIBLLIETOCS TIPU [1EPEBO3KE IPY30B.

5.4.1.9. O6mep rpy30B.

5.4.1.10. MapKupoBKa rpy30B.

5.4.1.11. PeMOHT Taphl, IEpEeTApUPOBKA U MEPEyIakoBKa rpysa (rmoapaboTka rpy3os),
npu6sIBILIMX B [IopT B HApyILLIEHHOM MM HEKaYeCTBEHHOM Tape UJIM YIIaKOBKE,
a TaKXe 110 OTAETbHBIM ITOPYYEHUSIM I'PY30BJIaIEIbLICB.

5.4.1.12. Pab0Thl, CBSI3aHHbIE C COXPAHEHUEM KAYECTBA U NPEAOXPAHEHHUEM OT [TOPY U
I'PY30B B TeX CIIy4yasx, KOTJa HEOOXOAMMOCTh B 3THX paboTax BO3ZHUKAET IO
He3aBUcAILMM OT [TopTa mpuyrHaMm.

5.4.1.13. YKpyITHEHHUE I'PY30BbIX MECT IYTEM ITaKETUPOBAHMUS.

5.4.1.14. Tlorpy3ka u KperuieHHe (C y4eTOM CTOMMOCTH MaTepUajIoB) IPY30B Ha POJLI-
Tpeiiepsl LISl MEPEBO3KYU Ha CIIELIMAIM3MPOBAHHBIX CYlaX.

5.4.1.15. Ilorpy3ka rpy30B B KOHTeHHEPHI ¥ BHITPY3Ka I'Py30B U3 KOHTEMHEPOB.

5.4.1.16. I1moMOKpoBaHKe BATOHOB M KOHTEHEPOB, 3arpy>keHHbIX [TopToM.

5.4.2. Tlo xabOTaXXHBIM IPy3aM U TPy3aM IPSIMOTO CMEILIAHHOTO XKeJIe3HOAOPOXKHO-
BOJHOTO COOOLIEHUS TIEPEYeHb paOOT U YCIIYT; OIJIaYMBaeMbIX TPY30BJIaieb-
1IaMH JOTIOJTHUTEJILHO K CTABKAM 32 TIOTPY30YHO-PA3rPy30UHbIe PaGOTHL, COOT-
BETCTBYeT nepeuHio pabor 1. 3.1.3. [Ipeiickypanta 11-01.

6. Yka3aHus no npuMeHeHUIo Tapu(oB 3a yCJIyTHd, NpeAoCTaBIsAeMble CYIaM.

6.1. ITiara 3a yciyri, oka3biBaeMbie CyJlaM, B3UMAETCS B COOTBETCTBUH C Tapudamu
TaOIULIBI 2 .

6.2. It pOCCUMCKUX CyIOB B 3arpaHIUIaBaHMM M MHOCTPaHHBIX CYIOB CTABKHM COOPOB
ycraHoBieHH B nosutapax CIIA. Poccuiickue cyna npou3BOIsIT OIUIaTy B pyo-
Jisix o Kypcey LlenTpanpHOro 6aHka Ha aTy OTXoHa CyIHa.

6.3. CTaBKM yCTaHOBJIEHBI O3 ydyera Hajora Ha J00aBJIeHHYIO CTOMMOCTb.

6.4. TocymapcTBeHHasI IPUHAMLICKHOCTD CYIHA OIIpeaesieTcst h1arom, o KOTOPBIM
OHO IUIaBa€T, HE3aBHCHMO OT TOTO, B Ubeil COOCTBEHHOCTH WJIX MOJIb30BAHUU
OHO HaXOANTCSL.

6.5. Orunara 3a paboTy 6YKCHPOB B3UMAETCsI 32 KaXKIbIil KYOMYECKUIX METD YCIIOBHOTO
o0beMa cylHa. YCIIOBHBIM 00beM CyqHa OIIpeleIsieTCsl MPOU3BeICHUEM TPEX
BEJIMYUH, YKa3aHHBIX B CyJOBBIX TOKYMEHTAX: HAMOOJIbILIEH JUIMHBI, HAUOOJ b~
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el MUPUHBI 1 HAUOOJIbIIEN BBICOTHI OOpTa CY/HA, YKa3aHHBIX B CYIOBBIX
JIOKYMEHTaXx.

6.6. Orutata Jo/KHa GBITH BHECEHA CYTHOM (areHTOM) 0 BBIXOJA CY[HA M3 IIOpPTa.

6.7. OcHOBaHUEM /IS B3bICKAHUSI [LIAT 32 YCIIYTH OYKCHPOB U 1IBAPTOBbIE ONEpaLlui
SIBJISIETCS 3as1BKA - HapsA (KBUTAHLIMS), MOAMMCAHHASI KATTUTAHOM CYIHA MU
Hapsig,

6.8. 3a npenoCcTaBICHHBIE CyIaM JOTIONHUTENbHbIE YCIyrH (MTOXKapHbINA MHCIIEKTOP,
caHuTapHast 1TabopaTopus U POYUE) OrlIaTa IIPOU3BOIUTECS T10 AEUCTBYIOLIUM
B MIOPTY KaJIbKYJISILIMSIM.

8. ITopsnok pacueToB

8.1. [Nopsimok 1 opma pacyeToB 3a paboThl 1 yciyru [lopTa 1o nepepaboTKe Tpy30B
OTIPEIEJSIIOTCS JOTOBOPOM C IPY30BJIae/IbLIEM C YYETOM CAEAYIOLIMX ITOTOKE-
HMI:

8.1.1. B ciiyuae OTCYTCTBHUS ITPAKTHKY B3aMMOOTHOLLUEHUH ¢ rpy3oBiaznessieM [opt
MOXKET IIPUMEHSTHL (hOpMY MpeIBaPUTENBLHOM OTUIATHI, B TOM YUCIE aKKPEIH-
TUBHYIO.

8.1.2. 3a HecBOEBpEMEHHYIO OTLIaTy cueToB ITopTa rpy3oBnaesel HeCeT OTBETCTBEH-
HOCTb B COOTBETCTBUM C JEMCTBYIOLUMM 3aKOHOAATEJBCTBOM, ECIM MHOE HE
OTOBOPEHO B JOTOBOPE.

8.1.3. B ciiyyae HapylIeHHsI TPY30BJIALENbLEM YCTAHOBIEHHOTO JOTOBOPOM TTOPSIIKA
pacueTos ITopT MMeeT IIpaBo 0TKA3aThCs OT IIEPEPadOTKH TPY30B JaHHOTO Ipy-
30BJIAJIEIBIIA.

8.1.4. Beigaua rpy3a ero BIafesbly HEMOCPEACTBEHHO B [1opTy MpOM3BOAMTCSI IOCIE
onathl padot u ycayr ITopra.

8.2. INnata 3a paGots! u yciayru [lopTa 110 nepepaboTKe KaGOTaXKHLIX TPY30B ¥ IPy30B
IPSIMOTO CMELLIAHHOTO XKEJe3HOAOPOKHO-BOAHOTO COOOLIEHUST B3UMAETCS B
Tlopty ¢ rpy300TIpaBUTEIEH MU UX DKCIIEAUTOPOB.
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BAJIOBBIE HOPMbI OBPABOTKH CYJOB

JIOTOBOpPA

No 11/t HauMeHoBaHUe rpy3a Brirpyska/morpyska | TH/cyno-cyTku
1. TeHepaJIbHBIA DKCIIOPT II 1000
2. TeHepabHBII UMIIOPT B 600
3. Ipyssr moumeHoBanusie B MOITOT I1/B 250
4. 3epHO HACHIIbIO B 4000
5. lIBeTHBIE METAJIBI I 2500
6. Ipyssl B Gur-6srax I1 2000
7. TsaxenoBecHbIE, [NIMHHOMEPHBIE U

KpyITHOrabapuTHbIE IPy3bI I1/B 300
ruiaBkpaHoM r/m no 300 T
8. XJIOIMOK B KMIax I 700
9. lLlenmionosa B Kumax/makerax I1 900/1800
10. Koxkc HaBaiom B 2000
11. Tpy6sI UMIIOPT B 1800
12. YyryH HaBaJOM I 2400
13. Jlec Xpyriislii, 3KCIIOPT:
* QaJIaHCHI I 1200
* MAJIOBOYHUK I 2500
* muomMaTepual I 1000
14. Mertamibl, 9KCIIOPT:
* apMarypa, 3aroToBKa (CBSI3KH). I
9-12 M. 4000
0 9 M. 5000
* CTANIBHOM JIUCT (T1aKeT) I 2500
* CTaJILHOM JIMCT (He ITaKeT) I 2000
* CTaJIbHBIC PYJIOHBI I 4000
* CII0BI I 6000
* XecTb (IaKeT) Il 1000
* KaTaHKa I 4000
* GIIOMCHI I 5000
* cranpHas 0anka I 2000
15. TeHuMmmopT (MELIKOBHIE IPY3bI) B 500
16. Pacmayska CyIoB C 36pHOM Ha peiie COTJIACHO YCITOBUAM

ITpumenanue: I1pu morpy3ke SKCIIOPTHOTO KPYIJIOr0 Jieca Ha BYXIIATyOHbIE Cyaa

BbIILIEYKA3aHHbIE HOPMBI yMeHbLIaoTCst Ha 20%.
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APPENDIX Ne 1

to the Customary code of Joint-Stock Company

Affirmed May 25, 2000

“Nakhodka’s Commercial Sea Port”

May 25, 2000
GROSS NORMS OF SHIP HANDLING

Ne Name Of Cargo Unloading/Loading| Ship/ship
1. General export I 1000
2. General import U 600
3. Cargoes named in Regulations of Sea L/U 250

Transportation of Hazardous Cargo
4. Grain in bulk U 4000
5. Non ferroose metal L 2500
6. Cargo in hig bags L 2000
7. Heavy-lift cargo up to 300 tn L/U 300
8. Cotton in bales L 700
9. Pulp in bales, piles L 900/1800
10. Coke in bulk U 2000
11. Pipesimport U 1800
12. Pig iron in bulk I 2400
13. Round timber, export:

Balances L 1200

Saw logs T 2500

Timber L 1000
14. Metal export:

debars,billets (in bundles) L

d-12m 4000
up to 9m 5000

Steel sheet (pallets) L 2500

Steel sheet (non pallets) L 2000

Steel coils L 4000

Slabs L 6000

Tin plates (pallets) L 1000

Wire rods L 4000

Blooms L 5000

Metal beams L 2000
15. General import (bags) U 500
16. Partial discharge of ships by Agreement

With grain on the road

Note: When loading export round timber on double decked vessels gross norms shall be

reduced by 20 %.
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GENERAL RATES FOR CARGO HANDING

BA3OBBIE CTABKM ITJIAT
3ATIPOM3BOJCTBO ITOT'PY30YHO-PA3TPY30UYHEBIX PABOT
USD
Ne HaumeHoBaHue rpysa 32 TOHHY
1. | 3epHO ¥ ceMeHa HaBAJIOM (BBITPY3Ka) 2.2
2. | Pyna Metannuyeckas (HaBar) 5.0
3. | Caxap - chIper], 4.0
4. | Yronp, CIaHLIBI, IIUXTA HABAJIOM 2.5
5. | Koxc HaBasiom 4.0
6. | Ipy3bI B MelIKax 15.0
7. | I1ponoBOJILCTBEHHbIE IPY3bI B SIIIMKAX, KOPOOKAX 16.0
8. | Ipy3sI B siluKax v 6e3 yIakoBK1
- 10 250 xr 11.0
- 251 -3000kr 10.0
- cbire 3000 kr 8.0
9. | O6BeMHbIE TPY3hI: 060PYIOBAHHIE, METAJUIOKOHCTPYKIMH (JTI00ast yraKoBKa) 13.0
10.| Ipy3bl B KMI1aX, TIOKAX ¥ PYJIOH:
- 00 250 xr 10.7
- cBbILIe 250 Kr 10.0
11.| Bymara ¥ KapTOH B pyJIOHAX:
- no 500 xr 10.3
- cBpiure 500 xr 8.1
12.| Ipy3bl KATHO-OOUKOBBIE:
- 1o 80 xr 15.8
- cBbiure 80 Kr 11.6
13.| TaApHO-IUTYYHBIE TPY3bI B IAKETAX HA TIOJIOHE, B ITAKETAX, 6Ur-65ru:
- 10 1 TOHHBI 8.0
- ot 1 10 3 TOHH 5.4
14.| YyryH B uynikax 3.5
15.| MeTasutbl LIBETHBIE B ITAKETAX 9.0
16.| Karanka 510
17.| BiioMcBl, CIsI0Bb], CIMTKH 4.2
18.| 3aroToBKa, MPOKAT, TPYOBI ITMHOIA:
- 10 8 METPOB 57
- CBBILIE 8 METPOB 8.5
19.| Cranp 1MCcTOBASI B AYKaX M PYJIOHAX 54
20.| Metautonom 5.0
21.| TpyGBI pocchIBIO 6.5
22| Jlec Kpymiblit (3a Ky6.M) 6.4
23| Jlec mueHHBIN (11aKeTHI) 3a KyO.M 95
24| KoHteittepsl (3a 1 KOHTEHHED)
- rpyXeHbIi 20-(yToBbIi 100.0
- rpyXeHbIi 40-yToBbIit 135.0
- mopoxHMit 20-yToBbIi 40.0
- nopoxxHuit 40-byToBbIi 60.0
25.13,5, 10-hyTOBBIE KOHTEMHEPHBI 80.0
CIIELIKOHTEMHEPHI 12.0
26. ABTOMOOMJIM JIETKOBBIE 32 1 ef1. 30.0
27| ABTOTEXHMKA 10 5 TOHH 3a 1 ef1. 60.0

20

Ne Cargo description, king of packing pelrj?]t)on
1. [ Grain /seed in bulk (discharge) 2.2
2. | Iron ore in bulk 5.0
3. | Raw-sugar 4.0
4. | Coal, shale, peat in bulk 2.5
5. | Coce in bulk 4.0
6. | Bagged cargo 15.0
7. | Food cargo in cases 16.0

Cargo in cases and unpacked cargo
3 - upto 250 kg 11.0
’ - 251-3000 kg 10.0
- over 3000 kg 8.0
9. | Measurement cargo: equipment, metalworks (any packing) 13.0
Cargo in piles, in rolls
10. - up to 250 kg 10.7
- over 250 kg 10.0
Paper & card board in rolls ;
11. - up to 500 kg 10.3
- over 500 kg 8.1
Cargo in barrels
12, - up to 80 kg 15.8
- over 80 kg 11.6
Break-bulk general cargo on pallets, packaged, in big bags
13. -upto I ton 8.0
- from I to 3 tons 5.4
14.| Pigiron 3.5
15. | Packaged non-ferrous metal 9.0
16. | Wire rod 5.0
17. | Blooms, slabs 4.2
Billets,rolled profil, pipes
18. -upto8m 5.7
-over8§ m 8.5
19.| Steel in sheets and coils 5.9

20.| Scrap 5.0
21.| Pipes (unpacked) 6.5
22.| Log (m3) 6.4
23.| Timber (packets) (m3) 75

Containers (per 1 unit)
- loaded 20 f 100.0

24 - loaded 40 f 135.0

: -empty 20 f 40.0
-empty 40 f 60.0

25. -3,5,10f 80.0
- special containers 12.0

26.| Cars 30.0
27.| Trucks with nominal mass of up to 5 tons per 1 unit 60.0
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BA3OBBbIE CTABKU ILJIAT
3AITPOM3BOJACTBO ITOI'PY30YHO-PA3T'PY3OUYHBIX PABOT
Ne HaumeHoBanue rpysa -
32 TOHHY
1. | 3epHO 1 ceMeHa HaBaTIOM (BBITPY3Ka) 2.2
2. | Pyna merayinyeckast (HaBas) 5.0
3. | Caxap - cplper; 4.0
4. | Yromb, CIIaHIIbL, IIMXTa HABAJIOM 2.5
5. | Kokc HaBajiom 4.0
6. | Ipy3bl B MeLLIKax 15.0
7. | TIponoBONBLCTBEHHBIE IPY3bI B SIIMKAX, KOPOOKaAX 16.0
8. | Ipy3bI B AIIMKax ¥ 0€3 YIIaKOBKU
- 10 250 xr 11.0
- 251 -3000kr 10.0
- cbitre 3000 xr 8.0
9. | O6BeMHEIC TPY3bI: 000PYA0BaHUC, MCTAUIOKOHCTPYKLIMH (Ji06ast yIaKoBKa) 13.0
10.| Ipy3b1 B KMITax, TIOKAX ¥ PYJIOH:
- 110 250 xr 10.7
- cBhlire 250 xr 10.0
11.| Bymara ¥ KapTOH B pYJIOHAaX:
I - no 500 xr 10.3
- cBoire 500 xkr 8.1
12.| Ipy3bl KATHO-OOYKOBHIE:
- 10 80 xr 15.8
- cBbire 80 Kr 11.6
13.| TapHO-1UTYYHbBIE 'PY3bI B TAKETAX HA ITOIOHE, B ITaKeTax, OUr-65ru:
- 10 1 TOHHBI 8.0
- ot 1 10 3 TOHH 5.4
14.| YyryH B uynikax 33
15.| MeTaJuibl 1IBETHBIE B ITAKETaX 9.0
16.| Karanka 5.0
17.| BiiioMcsl, CIISIOBI, CTUTKA 4.2
18.| 3aroroBka, MpoKaT, TPyObI ITHHOIA:
- 10 8 METpOB 57
- CBBILIIE 8 METPOB 8.5
19.| Crasb IMCTOBASI B ITAYKAX M PYJIOHAX 57
20.| MetautonomM 5.0
21.| Tpy6Bl pOCCHINBIO 6.5
22.| Jlec xpyriiblii (3a Ky6.M) 6.4
23.|Jlec nuieHHBI (T1aKeTH) 34 Ky0.M 75
24.| KonteitHepsl (32 1 KOHTeHHEpP)
- Tpy>eHblIii 20-pyToBbIi 100.0
- Tpy>KeHbIi 40-hyToBBIi 135.0
- opOXHMI 20-pyTOBBIIA 40.0
- opoxxHuii 40-byTOBbII 60.0
25. 3,5, 10-hyToBBIE KOHTEMHEDHI 80.0
CITELKOHTEIHEPbI 12.0
26.| ABTOMOOMIM JIETKOBBIE 32 1 ej1. 30.0
27.| ABTOTEXHMKA JIO S TOHH 3a 1 el 60.0
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GENERAL RATES FOR CARGO HANDING

No Cargo description, king of packing pe[rj?lt)on
1. | Grain /seed in bulk (discharge) 2.2
2. | Iron ore in bulk 5.0
3. | Raw-sugar 4.0
4. | Coal, shale, peat in bulk 2.5
5. | Coce in bulk 4.0
6. | Bagged cargo 15.0
7. | Food cargo in cases 16.0

Cargo in cases and unpacked cargo
8 - up to 250 kg 11.0
’ - 251-3000 kg 10.0
- over 3000 kg 8.0
9. | Measurement cargo: equipment, metalworks (any packing) 13.0
Cargo in piles, in rolls
10. - up to 250 kg 10.7
- over 250 kg 10.0
Paper & card board in rolls '
11. - up to 500 kg 10.3
- over 500 kg 8.1
Cargo in barrels
12. -up to 80 kg 15.8
- over 80 kg 11.6
Break-bulk general cargo on pallets, packaged, in big bags
13. -upto 1 ton 8.0
- from 1 to 3 tons 54
14. | Pig iron 3.5
15. | Packaged non-ferrous metal 9.0
16. | Wire rod 5.0
17. | Blooms, slabs 4.2
Billets,rolled profil, pipes
18. -upto8m 5.7
-over 8 m 8.5
19.| Steel in sheets and coils 5.7

20.| Scrap 5.0
21.| Pipes (unpacked) 6.5
22.| Log (m3) 6.4
23.| Timber (packets) (m3) 75

Containers (per 1 unit)
-loaded 20 f 100.0

24 - loaded 40 f 135.0

: -empty 20 f 40.0
-empty 40 f 60.0

25. -3,5,10f 80.0
- special containers 12.0

26.| Cars 30.0
27.| Trucks with nominal mass of up to 5 tons per | unit 60.0
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Customary code
Joint-Stock Company
“Nakhodka’s Commercial Sea Port”

Article 1

Customary code of Joint-Stock Company “Nakhodka’s Commercial Sea Port” (here-
inafter “Port code”)

1.1. Isbased on:

1.1.1. International practice of operation of commercial sea ports;

1.1.2. Russian Federation law on free enterprising;

1.1.3. Obligatory decrees on commercial ports;

1.2. It represents itself a basic regulating document for:

1.2.1. Production procedure of the port operations;

1.2.2. Way and terms of chips’ entry into the port, loading and discharging, and provid-
ing servicing to the ships in the port;

1.2.3. Way and terms of delivery to the port and forwarding from the port of cargo by
rail, trucks or other kinds of transportation;

1.2.4. Ways and terms of cargo storage in port’s warehouses;

1.2.5. Ways and terms of services of passenger.

Article 2

2.1. The port is open for operation round the year.

2.2. Nomal working hours in the port last from 08 a.m. till 5 p.m. excluding weekends
and holidays are considered to be the dates decreed by the Federal Government.

2.3. Ship pilotage into the port (out) when changing berth is obligatory and is carried
out pursuant to the timing rates and pilot fees rates installed by Ministry of
Marine Transport.

Article 3

3.1. Accepting of a ship in the port for anchorage or any other operation is made only
with prior concent, after port confirmation of acceptance, or on agreement
basis. Those vessels, which have orders for full loading by cargo owned by the
same charterer, enjoy priorities in handling in the port.

3.2. The port exercises compulsory works and services basing on the agreements and
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within its territory and aquatorium as follows:

3.2.1. - loading, discharging (including stowage), separating, cargo fastening, dry clean-
ing of tanks, tweendecks after discharge of ships with displacement declared by
the port;

- forwarding services, warehouse operations with cargo;

- trasfer of cargo from other kinds of transportation to the vessels and back,
including heavy cargoes up to 30 tons;

- handling of cargo on the road by mutual agreement.

Discharging of vessels with refrigerated cargoes, grain or other bulk cargo is

carried out by direct variant (ship - railway, ship - truck, ship - ship).

Dangerous cargoes are handled by the port according to the regulations of IMCO,

MOPOG with prior agreement with the port.

Delivery of cargo to the port is performed upon receiving confirmation from the

port.

3.2.2. Port operations at berth or on road are as follows:

- bunkering by liquid fuel;

- water supply;

- removal of bilge, ballast waters;

- providing of towage for berthing operations.

3.2.3. The port draws up shipping documents for loaded (unloaded) cargo.

3.3. The port can exercise optional operations and services.

3.3.1. Providing of sediment berth for vessels.

3.3.2. To provide assistance in arranging deratization, degazation, desinfection, desin-
spection, fumigation of cargoes and vessels.

3.3.3. Other operations and services provided by the terms of agreement (including
declaring, accountings for dispatch and demurrage).

3.4. All services provided by the port are subject for payment. Rates and fees are
installed in accordance with current law and are declared by the port and present
a Constituent part hereto.

Article 4

4.1. Shipmaster or an agent shall notify the port 10 days in advance of ship’s arrival and
specified information 72, 24 and 4 hours prior to ETA with designation of: ship-
owner, charterer, agent company by charter, specified time of arrival to a pilot
station (receiving buoy), draught, cargo plan (when arriving for discharge), full
information about shipping documents, requirements for fuel, water, other kinds
of supplies and services, as well as about lack of sanitary and other restrictions
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4.2.

5.1

3:2:

preventing from ship handling and other information about vessel and cargo in-
cluding dangerous one which will provide efficient handling of vessel in the port.
If ship’s voyage lasts less than 72 hours information shall be provided immediately
upon departure from the last port.

Shipmaster shall notify the port of any delays en rout, which might cause late
arrival through the agent.

Article 5

Berthing time for a ship in the port shell be understood as full time of ship’s
presence from the moment of its arrival to the port (finishing of berthing or
anchoring within port waters as designated of the port. Finish of berthing time
shall be understood as the time of departure from the port (start of demooring or
removal of anchor).

For accounting actual berthing time a ship together with the port shall keep a

timesheet.

If a ship is discharged in this port and then is loaded the timesheet shall be made
up for both operations.

The timesheet shall be signed by shipmaster (Agent) and port representatives.
Signing of the timesheet shouldn’t to the ship departure on time.

Entries in the timesheet are not subject for any changes and neither party has the
right to neglect its signing. If differences arise the objecting party shall make a
remark above its signature.

5.3. All productions operations should be registered by hours and minutes in timesheet

6.1.

on chronological order from the moment of ship arrival to the port and till finish-
ing of all operations in the port as well as all delays in handling which have caused
interruptions in lay time of a ship with designation of duration of those breaks and
reasons which if necessary should be officially recorded.

Article 6

Shipmaster shall present notice of readiness for loading or discharging after receiv-
ing by the ship of free practice (after immigration, customs, and sanitary formal-
ities and after complete discharge if the ship arrives for loading). If a ship has to be
loaded with cargo of several shippers and/or charterers on one or several berths
shipmaster shall issue notice of readiness for loading of the next shipper or charter-
er after completing loading of cargo of every shipper and/or charterer. In this case
the timesheet should contain data of the time of start and finish of loading of every
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Tl

7.2,

cargo.

Cargo spaces of a ship shall be completely cleaned in accordance with the notice
and supplied with all equipment needed for this particular cargo.

A ship is considered to be ready for loading by bulk cargoes when clear cargo marks
on stems and midship section are available which allows to determine an amount
of loaded cargo by draught, also should be no ballast water, tanks ready for any
kind of cargo.

Notice for readiness is accepted only if the ship is ready for loading or discharging
in all tanks which are subject for handling in this particular port and also if all
needed shipping documents are available.

If necessary readiness of tanks should be confirmed by corresponding inspection.
A port representatives shall make a special mark on shipmaster notice no later
than 30 minute after he receives the above notice with designation of start of lay
time.

Article 7

Lay time means working hours provided by the port pursuant to the norms of
agreement or present code for discharge or loading including separating, weight-
ing, fastening, stowage of cargo; opening - locking and blocking of cargo hatches;
drawing up of documents, dry cleaning of cargo spaces after discharge, fuel bun-
kering and water supply if it is can’t be done during cargo handling; mooring
operations during cargo handling with consideration of specific berth. The port
should be provided with optional time by mutual agreement of the parties above
lay time if special fastening tools are required by a ship for a cargo, or labour -
consuming preparative operations are needed at discharging depending on car-
go’s condition (explosions, full picking, pneumoloosening, repackaging, picking
up of wet or damaged pieces), when handling poisonous or flammable cargoes with
respirators, etc.

Lay time is determined by the way of diving of mass (quantity of cargo in tons,
cubic meters, pieces for the norm of loading-unloading cargo) by a ship of specific
classification group during weather working hours.

When loading cargo on a ship with a different norm a mass of corresponding cargo
should be divided by actual norm per ship weather working days.

At loading - unloading not in all cargo spaces (tanks, tweendeck, roller deck)
standard norm shall be multiplied by number of declared cargo hatches and divid-
ed by total number of hatches on the ship. The time for optional handling opera-
tions shall be added to lay time.
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73

If otherwise is not provided by the agreement:

- on Sundays and national holidays, the time after 3 o’clock noon on Saturdays
and pre holidays and prior to 8.00 in the morning on Mondays and days
following holidays are not considered as lay time regardless weather handling
operations were carried out or not;

- accounting of lay time start from S p.m. if notice of readiness is presented to
a shipmaster before 12 noon, and from 8.00 in the morning if the notice is
presented after 12 noon;

- accounting of lay time is interrupted if cargo handling operations or optional
works counted in lay time can not be performed by the reason of bad weather
(precipitation, heat, strong wind, strikes, or other force major circumstances
and their consequences); by fault of ship administration, charterer, shipown-
er; when railroad carriages are not available for cargoes handled only by the
first variant in the case if the port had declared the carriages in full volume.

Article 8

8.1. A ship shall by port requirement accept or withdraw cargo at daytime and at night,

8.2.

8.3.

8.4.

on Sundays and holidays providing without indemnity steam, electricity, winches,
slings, cranes, lighting of cargo spaces, and other equipment needed for cargo
handling.

Receiving or handling in of cargo is carried out at board or on board with obligatory
drawing up of mutually signed receipt for every uprising.

A shipowner shall hire independent tallyman organization to tally cargo at loading
onboard.

The port shall hand in cargo to independent tallyman company representing
interests of the shipowner

During brakes while handling cargo as well as during unfavorable weather a ship
shall open and lock tanks. In case of using of shore cranes of the port the ship
indemnify the expenses.

Cost of the idle time of the manpower, which was caused by reasons depending on
a ship (damaged handling equipment on board, lack of steam, lighting, halt of
cargo operations by request or by fault of ship administration, etc.) Shall be indem-
nified by the ship by the current rates and the wasted time should be deducted
from lay time.

Remooring of a ship of the port if it ‘s needed for cargo handling is carried out at
ship’s cost once at loading and once on unloading. Remooring from the berth of
unloading to the berth of loading because of the specialization of the port shall be
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carried out at ship’s expense. In other cases changing of berth is carried out at the
expense of the party, which has ordered the change.

If the vessel has been chartered by several charterers for cargoes kept at different
berth then every mooring and remooring should be indemnified to the port at
shipowner’s or charterer’s expense.

If the vessel has been chartered by one charterer for loading different kinds of
cargo from different berth then remooring of the vessel should be indemnified to
the port by shipowner by fact.

If the vessel has been chartered for one kind of cargo by one charterer then
shipowner should pay for one mooring, one drawing or remooring and one demoor-
ing at the port.

8.5. A ship shall leave berth if required by the port.

8.6.

9.1.

Optional expenses connected with unloading of cargo from lockers, deep tankers
or other sections unsuitable for work as well as unloading of non conditioned cargo,
or cargoes in defective packages shall be indemnified by the ship, and actual time
shall be added to lay time.

Article 9

Separating and fastening materials needed for cargo transportation shall be pro-
vided by charterer or cargo owner at their own expense. Operations for special
fastening of cargo in tanks and on decks (when using velding, keel blocks, plank-
ings, metal details, lashes, etc.) Including cost of materials shall be performed at
shipper or consignee expense.

Fastening tools - lanyards, shackles, clamps, steel rope, or other tackles for cargo
fastening shall be provided by ship.

9.2. The ship shall bear responsibility for observing correct way of separating, fastening

9.3.

or stowing of cargo.

Installment of poles for recciving cargo on a deck, fixing of deck cargo shall be
performed at the expense of a shipper (consignee) under responsibility of the ship
of shipowner regardless if the work is performed by a ship crew or by port workers by
request of the ship.

Installment of gangways or other facilities to provide crew safety shall be per-
formed by ship request and at her expense.

Deployment of cargo on board the ship shall be made according to cargo plan
confirmed by the shipmaster and agreed by the port. Shipmaster shall be respon-
sible for correct distribution and stowage of cargo on board as well as for separating
of consignment lots and quality of separation.
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Article 10

The port is responsible before a shipowner for ship damage arising by fault of the
port which is confirmed by a report drawn up with the port representative before 12 at
night of the date when the accident took place.

Article 11

11.1. Cargo operations are performed during weather working days.
11.2. Norms of cargo and supplementary operations by cargo nomenclature shall be
fixed by the port and provided in the appendix hereto.

Article 12

Responsibilities of the parties (ship, port, charterer, shipowner) for observation of
terms and conditions of loading (unloading) including rates of dispatch (demurrage) is
determined by agreement (charters).

Rates of dispatch, demurrage are stated at the Appendix hereto.

Article 13
The port shall render following services: loading, unloading and storage in
warehouses basing on concluded agreement with shipowners.
Article 14

In some cases (road operations, direct mixed communications supply delivery,
etc.) the port develops with the parties involved “special terms of cargo handling and
operations with transportation means”.

THE GENERAL DIRECTOR G.N. MIASNIKOV

We, undersigned hereby confirm the present “Customary code of Joint-Stock Compa-
ny “ Nakhodka’s Commercial Sea Port “ on 6 pages.

CHAIRMAN OF MARITIME
GERIONAL CHAMBER OF

COMMERCE
VLADIVOSTOK W/é A.S. PISAREV
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APPENDIX Ne 2

to the decision of Board

of the Sea Administration of Port, Russia
May 25, 2000 Ne 13/06-1-MII

The order of application
of the limiting tariffs on handlings and services, connected with them,

in the opened Joint-Stock Company “Nakhodka’s Commercial Sea Port”

1. General regulations.

p—

. The present tariffs are applied to accounts for loading and unloading operations,
connected with them, in Opened Joint Stock Company “Nakhodka’s commercial
sea port” - (further in the text - “Port™).

2. The tariffs are in the Russian roubles, its course to US Dollar course determined at
the rate established by the Central Bank the Russian Federation at the day of
payment, if the other rate or other date of its determination are not established by
the agreement of the parties.

3. The tariffs are indicated without of value-added tax.

4. The tariffs are designed for a normal condition of the cargo, tare, container, packing
appropriate to the accepted by standards with it’s physical, chemical and other
properties, and also condition of vessels, trucks and other means of transport corre-
spond to requirements of the technical conditions.

5. The present tariffs are extreme allowable upper significance of calculate prices.

2. Classification of the tariffs,
depending on a kind of carriage of the cargo.

2.1. For loading and unloading operations in the port (the fulfilment of operations
cargo listed in the item 3 of the present Order) is collected the payment in accord-
ing to the authorized limiting tariffs for loading and unloading operations, con-
nected with them.

2.2. Depending on kind of carriage of the cargo tariffs are classified as follows:

The tariffs for processing of the coasting cargo. Are applied for accounts with the
cargo owners performing carriages in the coasting trade.

* The note: “The cargo owner” - actual holder of the cargo, and also its agent or
forwarding agent acting on the assignment and on behalf of the actual holder of
the cargo taking as a basis properly made out power of attorney.
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3. List of operations, included in the tariffs of the port

3. 1. Import cargo:
3.1.1. Unlashing cargo in the holds and on decks of vessels (exept the special strength-

ening);

3.1.2. Unloading the cargo from vessels on the berth, with it’s stacking, if necessary, on
platforms, and also put away a separation;

3.1.3. A reception of the cargo from a vessel;

3.1.4. Documentary registration in accordance with the acting rules of shortages,
surpluses and damages of the cargo and containers during it’s transportation. -

3.1.5. Drawing up of the general certificates of unloading of vessels;

3.1.6. Supplying of the cargo from berth to warehouses;

3.1.7. Cleaning of storage rooms and territory of the Port (exept cleaning from the
polluting cargo);

3.1.8. Supplying of the cargo from warehouses to the area of loading of means of
transport;

3.1.9. Delivery of the cargo to the railway, truck, vessel, consignee;

3.1.10. Loading of the cargo which are in the area of loading, on the transport;

3.1.11. Stacking and strengthening of the cargo in the means of transport, excepting
cost of materials and works of specific strengthening;

3.1.12. Drawing up of an obligatory complete set acceptance / conveyance and other
documents;

3.1.13. Forwarding service of the cargo stream in the port;

3.1.14. The maintenance of material and technical basis in a normal operational
condition for a realization of industrial activity;

3.1.15. Storage in the limits of normative term.

3.1.16. Marshalling of trucks/ sweeping of trucks.

3.2. Export cargo:

3.2.1. Unlashing of the cargo in means of transport;

3.2.2. Unloading of the cargo from means of transport in the area of unloading;

3.2.3. Acceptance of the cargo from the railway according to the Power of Attorney of
cargo owners, and also directly from the cargo owners or their agents (forwarding
agents);

3.2.4. Documentary registration are performing in accordance with the acting rules of
shortage, surpluses, damages of the cargo and containers during it’s transportation.

3.2.5. Cleaning of trucks, exept of clearing from the polluting cargo;

3.2.6. Delivery/ cleaning of trucks;

3.2.7. Unloading of truck - stanchion and linings from a truck;

3.2.8. Work of the crane during of processing of a round wood;
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3.2.9. Delivery of the cargo from an area of unloading up to a warehouse;

3.2.10. Storage of the cargo in warehouses of the Port within the limits of normative
terms.

3.2.11. Delivery of the cargo from warehouses of the Port up to boards of a vessel loaded
by port at the berths;

3.2.12. Cleaning of warehouses and territory of Port:

3.2.13. Delivery of the cargo to a vessel,;

3.2.14. Loading of the cargo which are at a board, on a vessel;

3.2.15. Stacking, separation and strengthening of the cargo in holds and on decks with
using of regular strengthening which is being available on a vessel, except the
cost of materials and works, connected with a special lashing

3.2.16. Drawing up of an obligatory complete set acceptance-transferring and other
documents;

3.2.17. Forwarding service of the cargo stream in the port;

3.3. Coasting cargo:

3.3.1. The list of operations of the coasting cargo and the cargo of the direct mixed
railway-water communication are paid by the rates for handlings, corresponds to
the list of works paid by payment by the price rates of the Price-list 11-01 (issuing
in 1989) “The Tariffs for carriages of the cargo by the sea transport in coasting
voyage” (item 3.1.2) in the part concerning with the coasting carriages and
carriages of a direct mixed railway-water communication in seaports of depar-
ture, assignment and crossing.

3.3.2. A storage within the limits of normative term.

4. Instruction of application of the tariffs

4.1. Weight of the cargo accepted for accounts is determined in tons under the bill of
lading (import), or according to the data introduced in the receiving certificate
from the invoice (export), at the same time it is accepted to account the gross
weight, with container and additional adaptations used during the transportation;

4.1.1. During the calculation of the payment for handlings one of the following units of
account of the quantity of the cargo is used:

Metric ton;
- Cubic meter (wood cargo);
Quantity of units (containers, motor-vehicles).
In case of absence in the commodity-transport documents of weight of the wood
cargo it’s volume is transferred in tons according to coefficients: saw logs - 0,88,
sawn goods - 0,66, balances - 0,806;
4.1.2. The common mass of the cargo under each waybill is rounded off up to ton,
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considering the partial ton for complete.

4.2. The cost of loading / unloading operations are determined by multiplication of the
appropriate rate of the tariff on the quantity of the cargo.

4.3. During the transshipment of the long-measured cargo (more than 18 M), the rates
for transshipment are increased by 50 %.

4.4. During handling of the cargo on direct variant, the payment for loading / unload-
ing operations is made under the stevedore rates appropriate to the rates of the
Limiting tariffs of loading / unloading bperations with the coefficient 0,75 (except
the grain and coke in bulk)

4.5.For works and services connected with fulfilment of load factor works, and not listed
in the item 3, is taken an extra charge in accordance with item 5 of the present
Order.

4.6. The transshipment of dangerous cargo performed according to the Regulations of
Sea Transportation of Hazardous Cargo, the appropriate rates of transshipment
and storage of the cargo are increased:

For classes 1-2 by 100 %
For classes 3-7 by 50 %
For classes 8-9 by 30 %

5. List of works and services, not paid by the tariffs

5.1. Storage of the cargo:

5.1.1. Normative storage of the cargo:
Import cargo - 30 day
Export cargo (except for metals) - 30 day
Metals - 180 day

5.1.2. For a'storage of the cargo over the normative term the payment is taken for each
day under the next rates:

Opened (place) - 0,10 US Dollars (per a ton)
Closed (place) - 0,20 US Dollars (per a ton)

5.1.3. Storage of export-import containers during first seven days from the date of
receptions is free of charge, the payment for extra storage for one container per
day are:

20-foot container - 2,8 US Dollars.
40-foot container - 3,4 US Dollars. -

5.1.4. Storage of the coasting cargo are in correspondence with items 3.3.1 - 3.3.4 of
the Price-list Ne 11-01. In that time the limit of the rates is determined with
allowance of raising coefficient, confirmed by the established order.

5.1.6. The first day of a storage of cargo is consider the day of acceptance of the cargo
by the Port from the owner or carrier.
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5.1.7. The last day of storage is consider the day of issuing of the cargo by the Port to the
owner or transfer of the cargo to the carrier.

5.1.8. The payment for storage of the cargo is taken also in case of return of the cargo
to the cargo owner, if he refused from the further carriage. In this case the time of
paid storage of the cargo is defined by dates of a reception of the cargo by the Port
and transferring the cargo to the cargo owner

5.2. Lashing/unlashing of the cargo:

5.2.1. The works of special lashing (unlashing) are paid in accordance with calculations
of the Port.

5.2.2. The materials and adaptations necessary for strengthening of the cargo are
provided by the cargo owner for his account. As agreed with the Port the indicated
materials can be given by the Port at the expense of the cargo owner.

5.3. Stowage of the cargo:

5.3.1. The materials and appliances necessary for stowage of the cargo on vessels in
accordance with requests for safety of sea transportation, are provided by the
cargo owner. As agreed with the Port the indicated materials can be given by the
Port at the expense of the cargo owner.

5.4. Other works and services:

5.4.1. The foreign trade cargo:

5.4.1.1. Reduction in a dimensional condition of cargo packages;

5.4.1.2. Sorting the cargo which have arrived at the Port in a various time, under the
different documents or in unsorting kind with the purpose of shaping consignment
lots or trucks of dispatches;

5.4.1.3. Cleaning of trucks, vessel and storage rooms, warehouse and port territories
after carriage, processing and storage of the polluting cargo;

5.4.1.4. Inspection of cargo with opening of cargo packages with consequent reduction
them in a transportable condition;

5.4.1.5. Weighing the cargo, including transportation to the weighting-machine and
take it away (including weightings on trucks weighting-machine);

5.4.1.6. Warming up of coal in the defreezing system.

5.4.1.7. Rummaging and loosening by all possible methods of the cargo which have
arrived to the port in settled or freezed conditions during of their unloading from
vessels or trucks;

5.4.1.8. Equipment of means of transport for carriage of the cargo, taking into consid-
eration the cost of materials, and also clearing of means of transport of the equip-
ment used during the transit of the cargo;

5.4.1.9. Measurement of the cargo;

5.4.1.10. Marks of the cargo;
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5.4.1.11. Repair of containers, recontainering and repacking of the cargo (work up of
the cargo), arrived at the Port in the damaged or non-qualitative containers or
packing, and also under the separate assignments (orders) of the cargo owners;

5.4.1.12. Works connected with preservation of quality and protection from damages of
the cargo when necessity in these works arises for the reasons, independent of
Port;

5.4.1.13. Integration of cargo pieces by packing;

5.4.1.14. Loading and lashing (with taking into consideration the cost of materials)
cargo on trailers for carriage on the specialized vessels;

5.4.1.15: Loading of the cargo in containers and unloading of the cargo from contain-
ers;

5.4.1.16. Sealing trucks and containers loaded by Port.

5.4.2. The list of work and services of the coasting cargo and the cargo of the direct
mixed railway-water communication are paid by the cargo owners in addition to
the rates for loading and unloading operations, corresponds to the list of works of
item 3.1.3. of the price-list 11-01.

6. Instruction of application
of the tariffs for services granted to vessels.

6.1. The payment for services rendered to vessels, are taken in the correspondence
with the tariffs of table 2

6.2. For the Russian vessels arrived from abroad and foreign vessels the rate are estab-
lished in US Dollars. The Russian vessels are paid in Roubles at the rate of Central
Bank on a date of the departure of a vessel.

6.3. The rates are established without of value-added tax.

6.4. The state membership of a vessel is determined by the flag, under which it floats,
irrespective of, in whose property or use it is.

6.5. The payment for work of tugboats is taken for each cubic meter of conditional
volume of a vessel. Conditional volume of a vessel is determined by a product of
three magnitudes indicated in the vessel papers: greatest length, greatest breadth
and greatest height of the board of a vessel indicated in the vessel’s certificates
(documents).

6.6. The payment should be paid by a vessel (Agent) before a departure of a vessel from
the port.

6.7. The basis for collection of the payment for services of tugboats and for mooring
operation is the application - receipt signed by the captain of a vessel or the order.
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6.8. For the additional services, given to the vessels, (fire inspector, sanitary laboratory
and others) payment to be made according to the calculations, which are effec-
tive in the port.

7. Procedure of payments

7.1. The order and method of payments for works and services of the Port connected
with cargo handling are determined by the agreement with the cargo owner with
taking into consideration of following regulations:

7.1.1. In case of absence of practice of mutual relations with the cargo owner the Port
can apply the form of the advance payment, including letter of credit.

7.1.2. For untimely payment of the invoices of the Port the cargo owner is responsible
according to the current legislation, if the other is not stipulated in the agreement.

7.1.3. In case of violation by the cargo owner the order of payment stipulated by the
agreement the Port has the right to refuse cargo handling of the given cargo
owner.

7.1.4. The issue of the cargo to his holder immediately in Port is made after payment of
works and services of the Port.

7.2. The payment for works and services of the Port for processing the coasting cargo
and cargo of the direct mixed railway-water communication is taken in the Port
from the consignors or their forwarding agents.
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